Δρ Ελένη Χαραλάμπους

 Ön bilgileri harekete geçirme /  Ενεργοποίηση προϋπαρχουσών γνώσεων



Περιεχόμενα / İçindekiler 

	-AcAΚ 
	ο οποίος  / η οποία  / το οποίο θα / οι οποίοι  / οι οποίες  / τα οποία θα
	2

	-ΑcAksA
	                                          αν (υπόθεση που αναφέρεται  στο μέλλον)
	2

	-ΑrsA
	                       αν (υπόθεση που αναφέρεται  στο παρόν ή στο μέλλον)
	2

	-DAn  beri

	                                                                                εδώ και /από το
	3

	-DIğI

	     τον οποίο / την οποία/ το οποίο / τους οποίους / τις οποίες/ τα οποία
	3

	-DIğI için
	                                                                                             επειδή
	5

	-DIğI zaman 

	                                                                                               όταν
	5

	-DIğI(n)dA
	                                                                                               όταν
	5

	-DIğI(n)dAn

	                                                                                             επειδή
	5

	-DıktAn sonra
	                                                                                              αφού
	6

	-DIysA
	                                     αν (υπόθεση που αναφέρεται  στο  παρελθόν)
	6

	-Il
	                        κατάληξη παθητικής φωνής  συμφωνόληκτων ρημάτων
	7

	-In      
	         κατάληξη παθητικής φωνής  συμφωνόληκτων με το χαρακτήρα -L
	7

	-(Ι)rsA
	                       αν (υπόθεση που αναφέρεται  στο παρόν ή στο μέλλον)
	2

	-Ιyorsa
	                                           αν (υπόθεση που αναφέρεται  στο παρόν)
	7

	-mA
	                                                                                                   να
	7

	-mAdAn
	                                                                                              χωρίς
	8

	-mAdAn önce/evvel
	                                                                                                πριν
	8

	-mAmA
	                                                                                            να μην 
	7

	-n
	                       κατάληξη παθητικής φωνής  φωνηεντόληκτων ρημάτων
	7

	-sA
	                                                                                        μακάρι να 
	8


	-(ş)Ar 
	                                                                                     ανά / από /  
	9

	-(y)Abil
	                                                                                             μπορώ
	9

	-(y)An
	               ο οποίος / η οποία / το οποίο / οι οποίοι / οι οποίες / τα οποία
	10

	-(y)IncA
	                                                                                               μόλις
	11

	-(y)sA
	                                                                                           αν είναι / έχει/ υπάρχει 
	11


Ο οποίος  / η οποία  / το οποίο θα / οι οποίοι  / οι οποίες  / τα οποία θα………

RF'na seyahat edecek vatandaşlarımız seyahat amacına uygun vize almalıdırlar.

Οι συμπολίτες μας που θα ταξιδέψουν στη Ρωσία πρέπει να λάβουν βίζα κατάλληλη για τον σκοπό του ταξιδιού τους.
Αν (υπόθεση που αναφέρεται  στο παρόν ή στο μέλλον)…………………………...
	Ρίζα ρήματος 
	-(y)acaksa

-(y)ecekse
	-m

-n

-Ø

-k

-nız/ niz

-larsa / lerse
	Παράδειγμα  :

«Yolunu değiştireceksen kanatlarına güven» Mevlana Celaleddin Rumi
Αν πρόκειται να αλλάξεις πορεία, εμπιστεύσου τα φτερά σου !

	Ρίζα ρήματος
	-rsa  /  -rse

-ırsa

-irse

-ursa

-ürse

-arsa

-erse


	-m

-n

-Ø

-k

-nız/ niz

-larsa / lerse
	Παράδειγμα  :


"Kendinize güvenirseniz, başarırsınız." Millî Eğitim Bakanı İsmet Yılmaz

"Αν εμπιστεύεστε  τον εαυτό σας, θα πετυχαίνετε."   Υπουργός Παιδείας  İsmet Yılmaz


Από  το ….  /  Εδώ και ………………………………………………………………………

En az üç yıldan beri bir Türk vatandaşı ile evli olan ve evliliği devam eden yabancılar Türk vatandaşlığını kazanmak üzere başvurabilirler.

Οι αλλοδαποί που είναι παντρεμένοι με Τούρκο πολίτη για τουλάχιστον τρία χρόνια και των οποίων ο γάμος συνεχίζεται μπορούν να υποβάλουν αίτηση για την απόκτηση της τουρκικής υπηκοότητας.
Τον οποίο  / την οποία / το οποίο / τους οποίους /  τις οποίες / τα οποία ……

	Benim

Senin

.........- (n)In  

Bizim

Sizin

.........- (n)In  
	al-dığ-ım 

al-dığ-ın

al-dığ-ı

al-dığ-ımız

al-dığ-ınız

al-dık-ları
	sandalye 
	boyandı.


Al-dığ-ım sandalye boyandı.  H καρέκλα την οποία αγόρασα μπογιατίστηκε.

	Benim

Senin

.........- (n)In  

Bizim

Sizin

.........- (n)In    
	süsle-diğ-im 

süsle-diğ-in

süsle-diğ-i

süsle-diğ-imiz

süsle-diğ-iniz

süsle-dik-leri
	sandalye
	boyandı.


 H καρέκλα την οποία στόλισα μπογιατίστηκε.

	Benim

Senin

.........- (n)In  

Bizim

Sizin

.........- (n)In  
	bul-duğ-um 

bul-duğ-un

bul-duğ-u

bul-duğ-umuz

bul-duğ-unuz

bul-duk-ları
	sandalye
	boyandı.


Η καρέκλα την οποία βρήκα μπογιατίστηκε.

	Benim

Senin

.........- (n)In  

Bizim

Sizin

.........- (n)In  
	düşür-düğ-üm 

düşür-düğ-ün 

düşür-düğ-ü

düşür-düğ-ümüz 

düşür-düğ-ünüz 

düşür-dük-leri 
	sandalye
	boyandı.


Η καρέκλα την οποία έριξα μπογιατίστηκε.

 "Cevapsız Çınlama" şarkı sözleri

Yaptığıyla söylediği nedense farklı
Yaptığıyla söylediği  [bu] nedense farklı
Αυτό που κάνει και αυτό που λέει είναι διαφορετικό για κάποιο λόγο
Επειδή …………………………………………………………………………………………….

-dığ-ım için

-dığ-ın için

-dığ-ı için

-dığ-ımız için

-dığ-ınız için

-dık-ları için
-dığ-ımdan  
-dığ-ından 
-dığ-ı(n)dan  

-dığ-ımızdan  
-dığ-ınızdan    

-dık-ları(n)dan    

Birdenbire eşinizin çalıştığı saatler artıyor

Ξαφνικά αυξάνονται οι ώρες  στις  οποίες εργάζεται ο  σύντροφος  σας 

Όταν ………………………………………………………………………………………………
-dığ-ım zaman  

-dığ-ın zaman  

-dığ-ı zaman  

-dığ-ımız zaman  

-dığ-ınız zaman  

-dık-ları zaman  

-dığ-ımda  
-dığ-ında 
-dığ-ı(n)da  
-dığ-ımızda  
-dığ-ınızda    

-dık-ları(n)da    

Doğru nefes aldığınızda; stres, anksiyete, depresyon gibi durumları çok daha iyi yönetebilirsiniz.

Όταν αναπνέετε σωστά, μπορείτε να διαχειριστείτε το άγχος, το στρες και την κατάθλιψη πολύ καλύτερα.

Αφού (χρονικό) …...............................................................................................

	Τελευταίο φωνήεν ρίζας ρήματος  
	-DıktAn sonra

	a ı 

e i 

o u 

ö ü 
	- dıktan / tıktan sonra
- dikten / tikten sonra
- duktan / tuktan sonra
- dükten / tükten sonra



Siparişimi bir saat bekledikten sonra iptal ettiler. 
Αφού περίμενα μια ώρα, ακύρωσαν την παραγγελία μου.
αν (υπόθεση που αναφέρεται  στο  παρελθόν)...................................................

	Ρίζα ρήματος 
	-dIysA [ dıysa/ tıysa, diyse/ tiyse, duysa / tuysa, düyse / tüyse]
	-m

-n

-Ø

-k

-nız/ niz

-larsa / lerse
	 Παράδειγμα  :


18 yaşını doldurduysa

αν συμπλήρωσε το 18ο έτος της ηλικίας του,



Παθητική  φωνή ……………………………………………………………………………

Araba sat-ıl-dı.  Το αυτοκίνητο πουλήθηκε.

Araba boya-n-dı. Το αυτοκίνητο μπογιατίστηκε.

Araba çal-ın-dı. Το αυτοκίνητο κλάπηκε.

Αν (υπόθεση που αναφέρεται  στο παρόν)..........................................................

	Ρίζα ρήματος 
	-Ιyorsa [ıyorsa/ iyorsa/ uyorsa/ üyorsa]
	-m

-n

-Ø

-k

-nız

-larsa 
	 Παράδειγμα  :


Geliyorsan gel, gidiyorsan git, yolun açık olsun.

Αν έρχεσαι, έλα, αν φεύγεις, πήγαινε, ας είναι ο δρόμος σου ανοικτός.




Πρέπει ….............................................................................................................

	Ρίζα ρήματος
	-(ma)

-(me)
	-ma

-me
	-m
-n
-sı/ si

-mız / -miz 

-nız / -niz 

 -ları / -leri 
	 gerek / lâzım πρέπει
ή 

gerekti : έπρεπε

gerekecek : θα πρέπει 

gerekmez : δεν πρέπει

	
	μην 
	 να 
	
	


Hangi belgeleri sunmam gerekir?
Ποια έγγραφα πρέπει να υποβάλω;

Χωρίς  …..............................................................................................................

	Τελευταίο φωνήεν ρίζας ρήματος  
	-mAdAn

	a ı o u 

e i ö ü
	- madan

- meden 



Ödevlerinizi yap-madan sınıfa gelmeyiniz. Χωρίς να κάνετε την εργασία σας μην έρθετε στην τάξη.

Πριν ……..............................................................................................................

	Τελευταίο φωνήεν ρίζας ρήματος  
	-mAdAn  önce/ evvel

	a ı o u 

e i ö ü
	- madan önce/ evvel
- meden önce/ evvel


  

Yat-madan  önce şü işi bitirmeliyim.  Πριν  ξαπλώσω  πρέπει να τελειώσω αυτήν τη δουλειά.

Μακάρι να ……………………………………………………………………………………….
	Keşke
	ρίζα ρήματος 
	-sa

-se
	-m

-n

-Ø

-k

-nız/-niz

-lar/-ler



Keşke  yağmur yağ-sa. Μακάρι να έβρεχε.


Keşke  yağmur yağ-ma-sa. Μακάρι να μην  έβρεχε.

	Keşke
	ρίζα ρήματος 
	-sa

-se
	-(y)dı

-(y)di


	-m

-n

-Ø

-k

-nız/-niz

-lar/-ler



Keşke  yağmur yağ-saydı . Μακάρι να έβρεχε.


Keşke  yağmur yağ-ma-saydı . Μακάρι να μην  έβρεχε.

Διανεμητικά αριθμητικά…….….......................................................................

Bütün  çocuklara  beşer elma veriniz.  Δώστε σε όλα τα παιδιά  από πέντε μήλα.

Üçer üçer buraya gelin. Ελάτε εδώ τρεις τρεις.

Μπορώ να …........................................................................................................

	Ρίζα ρήματος 
	· (y)abil

· (y)ebil
	-iyor

Μπορώ να …..
	-um

-sun

-Ø

-uz

-sunuz

-lar



	Ρίζα ρήματος 
	· (y)abil

· (y)ebil
	-di

Μπόρεσα  να 
	-m

-n

-Ø

-k

-niz

-ler

	Ρίζα ρήματος 
	· (y)abil
· (y)ebil
	-ecek

Θα μπορώ να ….
	-im

-sin

-Ø

-iz

-siniz

-ler

	Ρίζα ρήματος 
	· (y)abil
· (y)ebil
	-ir

Μπορώ να ….
	-im

-sin

-Ø

-iz

-siniz

-ler


O  οποίος / η οποία / το οποίο / οι οποίοι / οι οποίες / τα οποία………………… 

Sandalye satıldı.   Sandayle boyandı.

	Boyan-an 
	sandayle
	satıldı.


 

Η  καρέκλα η οποία  μπογιατίστηκε  πουλήθηκε.

	Boyan-an 
	sandayle-yi 
	aldım.



Πήρα την καρέκλα η οποία μπογιατίστηκε.
Μόλις …...............................................................................................................

	Τελευταίο φωνήεν ρίζας ρήματος  
	-(y)IncA

	a ı 

e i 

o u 

ö ü 
	-(y)ınca
-(y)ince

-(y)unca

-(y)ünce



Eve  gidince yatacağım.  Όταν πάω  σπίτι  θα ξαπλώσω.

Αν είναι /έχει / υπάρχει…...................................................................................
	Ουσιαστικό (ad)
	-(y)sa

-(y)se
	-m

-n

-Ø

-k

-nız/-niz

-lar/-ler
	 Παράδειγμα  :

Ben  iyi-y-se-m ....

Ben  iyi  değil-se-m

Soğuk süt  varsa içeceğim. 

Taze meyve yoksa komposto alacağım.




[image: image1.png]



-düğ-üm için


-düğ-ün için


-düğ-ü için


-düğ-ümüz için


-düğ-ünüz için


-dük-leri için





-diğ-im için


-diğ-in için


-diğ-i için


-diğ-imiz için


-diğ-iniz için


-dik-leri için





-duğ-um için


-duğ-un için


-duğ-u için


-duğ-umuz için


-duğ-unuz için


-duk-ları için





-duğ-umdan  


-duğ-undan 


-duğ-u(n)dan  


-duğ-umuzdan  


-duğ-unuzdan    


-duk-ları(n)dan    





 





-diğ-imden  


-diğ-inden 


-diğ-i(n)den  


-diğ-imizden  


-diğ-inizden    


-dik-leri(n)den    





 





-düğ-ümden  


-düğ-ünden 


-düğ-ü(n)den  


-düğ-ümüzden  


-düğ-ünüzden    


-dük-leri(n)den    





 





-düğ-üm zaman  


-düğ-ün zaman  


-düğ-ü zaman  


-düğ-ümüz zaman  


-düğ-ünüz zaman  


-dük-leri zaman  





-duğ-um zaman  


-duğ-un zaman  


-duğ-u zaman  


-duğ-umuz zaman  


-duğ-unuz zaman  


-duk-ları zaman  





-diğ-im zaman  


-diğ-in zaman  


-diğ-i zaman  


-diğ-imiz zaman  


-diğ-iniz zaman  


-dik-leri zaman  





-duğ-umda  


-duğ-unda 


-duğ-u(n)da  


-duğ-umuzda  


-duğ-unuzda    


-duk-ları(n)da    


 





-diğ-imde  


-diğ-inde 


-diğ-i(n)de  


-diğ-imizde  


-diğ-inizde    


-dik-leri(n)de    





 





-düğ-ümde  


-düğ-ünde 


-düğ-ü(n)de  


-düğ-ümüzde  


-düğ-ünüzde    


-dük-leri(n)de    





 








��HYPERLINK "https://www.mfa.gov.tr/rusya-federasyonu_na-seyahat-edecek-vatandaslarimizin-dikkatine_.tr.mfa"��Rusya Federasyonu´na Seyahat Edecek Vatandaşlarımızın Dikkatine! / T.C. Dışişleri Bakanlığı�


��HYPERLINK "https://www.meb.gov.tr/bakan-yilmaz-marmara-universitesi-ilahiyat-fakultesi-mezuniyet-torenine-katildi/haber/11317/tr"��Bakan Yılmaz, Marmara Üniversitesi İlahiyat Fakültesi mezuniyet törenine katıldı� 


��HYPERLINK "https://www.nvi.gov.tr/turk-vatandasliginin-kazanilmasi"��Nüfus ve Vatandaşlık İşleri Genel Müdürlüğü - Türk Vatandaşlığının Kazanılması� 


� �HYPERLINK "https://www.azlyrics.com/lyrics/emrahkaraduman/cevapsznlama.html"��Emrah Karaduman - "Cevapsız Çınlama" şarkı sözleri | Lyrics at AZLyrics.com�


�HYPERLINK "https://www.youtube.com/watch?v=GcGPedcPsOs"��Emrah Karaduman - Cevapsız Çınlama ft. Aleyna Tilki�





��HYPERLINK "https://www.hurriyet.com.tr/aile/bir-erkegin-karisini-aldattigini-gosteren-12-isaret-422548"��Bir erkeğin karısını aldattığını gösteren 12 işaret - Hürriyet Aile� 


��HYPERLINK "https://www.okanhastanesi.com.tr/tr/saglik-rehberi/dogru-nefes-egzersizleri-ile-kaygiyi-azaltin"��Doğru Nefes Egzersizleri ile Kaygıyı Azaltın! - Okan Üniversitesi Hastanesi� 


� �HYPERLINK "https://www.hurriyet.com.tr/dunya/yeneroglu-18-yasini-doldurduysa-sandiga-goturun-40416479"��Yeneroğlu: 18 yaşını doldurduysa, sandığa götürün - Hürriyet Dünyadan Haberler�


��HYPERLINK "https://www.youtube.com/watch?v=mcK3R9VdthQ"��Murat Boz - Unutur mu Sanıyorsun (Lyric)� 
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